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~er .79 Aar < og swrdeles heederlig, -har- det

S ment, at ‘det var.rettest at henvise deririe

. Bag: il ‘Horsvarsministerens Undersggelse,
. og Ministeren har erklsmret sig- v1lhg til at
Jeg skal

‘bede- .eereds Medlemmer om: - at

Rasmus Hansen. Det Andragende
:3eg vyil- tillade »mig’. at knytte et Par Be-
: maelknmger til.ogranbefale, er Andragende

 Nr.'61, -hvori ‘Gaardejer. K. Mikkelsen af
' BJerrmg soger "Erstatning: for Tab, - for-

.. %oldt veden “smitsom: Sygdom, der efter
“al Sandsynlighed. erbleven paafert hans
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